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Preklad pavodniho navodu k obsluze

DULEZITA POZNAMKA:

Pfed instalaci a pouzitim vaseho nového klimatizacniho
zarizeni si peclivé prectéte tento navod. Navod si pak
dobfe uloZte pro dalsi pouziti.



A VAROVANI

Tato jednotka musi byt pred
pouzitim radne uzemnena, jinak
muze zpusobit zranéni nebo smrt.

Neinstalujte jednotku, pokud si nejste jisti, ze je domovni elektricky
rozvod fadné uzemneén.

Spolehlivé zapojeni uzemnéni a instalaci jednotky svéfte
kvalifikované osobé.

Kvalifikovanymi osobami jsou napfiklad koncesovani instalatér,
pracovnici autorizované elektrotechnické firmy nebo pracovnici
autorizovaného servisu.
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PFi objednavani nahradnich dild uvedte vzdy nasledujici informace:
1) Model, sériové Cislo a €islo produktu
2) Nazvy dilt

¢ POZNAMKA

V8echny obrazky v tomto navodu jsou jen orientacni. Skutecny vzhled vaseho ohfivace vody s tepelnym €erpadlem se muize trochu lisit (podle
modelu). Namisto obrazku v tomto navodu se fidte podle skute¢ného vzhledu zafizeni.
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0 ZAKLADNI PRINCIP FUNKCE

Jak vime ze své zkuSenosti, teplo pfirozené proudi z mista o vysSi
teploté na misto s nizsi teplotou. Tepelné ¢erpadlo dokaze

s vysokou u¢innosti pfenaset teplo ze zdroje s nizSi teplotou ke
zdroji s vySSi teplotou.

Vyhodou ohfivace vody s tepelnym Cerpadlem je, Ze dokaze
odebiranim tepla z okolni atmosféry ohfat uzitkovou vodu bézné
tfikrat efektivnéji ve srovnani s tradi€nimi ohfivaci vody, jako jsou
elektrické nebo plynové ohfivace, jejichz G€innost je normainé
mensi nez 1, coz znamena, Ze pouziti tepelného Cerpadla pfinese
mimoradné snizeni rodinnych vydaju na ohfev uzitkové vody.
Nasledné jsou uvedeny dalSi podrobnosti.

Porovnani spotfeby energie na ohfev 1 tuny (1 m®) vody z 15 °C na
55 °C za stejnych podminek.

Ekvivalentni tepelné zatizeni: Q = CM(T1-T2) = 1 (kcal/kg°C) x
1000 (kg)*(55-15) (°C) = 40000 kcal = 46,67 kWh

O Provozni naklady (USD)

El. topné téleso |

Plyn. ohfivag |

Tepelné Gerpadlo

" POZNAMKA

VySe uvedeny vypocet vychazi z idealniho stavu, vysledné naklady
se budou lisit vlivem skute¢nych provoznich podminek, napfiklad
obdobi provozu, okolni teploty atd.

1 BEZPECNOSTNI INFORMACE

Pfed instalaci a provozovanim jednotky si pozorné prectéte
vSechny pokyny.

Nasledujici bezpe€nostni symboly jsou velmi dllezité. Prectéte si
vzdy oznacené pokyny a dodrzujte je.

Tabulka 0-1 oH nedodZont okvll ozl vazne
~ e fi nedodrzeni pokynu hrozi vazné
Ohfivag vody Elektrickd A UPOZORNENI |rangni
. B ektrické
s tepelnym Plynovy horak 5 1 AT Pfi nedodrzeni pokyn( hrozi smrt
. topné téleso pokynu hrozi sm
Cerpadlem 2 A VAROVANI nebo vazné zranéni.
Vzduch, - % Pfi nedodrzeni pokyn(i hrozi
energie - Plyn Elektfina pokynu hrozi
oo J elektfina y A NEBEZPECI okamzita smrt nebo vazné zranéni.
R '_. 5 860 kcallkWh | 24000 kcal/m® | 860 kcal/kWh
o 35 08 095 A VAROVANI
otfeb R o Jednotka musi byt fadné uzemnéna!
energie 13,33 kWh 2,08m 49,13 kWh ¢ Na pfivodu napéjeni musi byt nainstalovan proudovy chranic.
ednotko 3 ¢ Neodstranujte, nezakryvejte a neznicte trvalé pokyny, nalepky
aklad 0,09 USD/kwh | 2,84 USD/m 0,09 USD/kwh nebo datoveé Stitky z vnéjsi strany jednotky nebo z vnitini strany
S kryt jednotky.
aklad 1,2 5,9 4,42 e Pozadejte kvalifikovanou osobu, aby provedla instalaci této
jednotky podle statnich norem a tohoto navodu. Nespravna

instalace muze zpUsobit unikani vody, uraz elektrickym proudem
nebo pozar.

e O pfemisténi, opravu a udrzbu jednotky pozadejte
kvalifikovanou osobu, neprovadéijte to sami. Nespravna
instalace muze zpUsobit unikani vody, uraz elektrickym proudem
nebo pozar.

o Elektrické pfipojeni musi byt provedeno v souladu s pokyny
mistniho dodavatele elektfiny, pfislusnych platnych predpist a
tohoto navodu.

¢ Nikdy nepouzivejte kabel nebo pojistky, které nesplruji
predepsané parametry. Jinak hrozi nebezpeci poSkozeni
jednotky nebo pozaru.

o Nestrkejte prsty, ty¢e nebo jiné pfedméty do otvorud pro pfFivod
nebo vyfuk vzduchu. Kdyz se ventilator toci vysokou rychlosti,
muze dojit ke zranéni.

¢ Blizko jednotky nikdy nepouzivejte hoflavy sprej, napfiklad lak
na vlasy nebo barvu. Mize to zplsobit pozar.




Toto zafizeni by nemély obsluhovat osoby (v€etné déti), které
maji snizené fyzické, smyslové nebo mentalni schopnosti nebo
nemaji dostatek potfebnych znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou
pod dozorem nebo nejsou pouceny o obsluze zafizeni osobou,
ktera odpovida za jejich bezpecnost. Na déti je tfeba dohlizet,
aby si se zafizenim nehraly.

Kdyz je napajeci kabel poSkozeny, musi byt vyménén vyrobcem,
autorizovanym servisem nebo osobou s podobnou kvalifikaci.

LIKVIDACE: Tento produkt nesmi byt odlozen
do bézného komunalniho odpadu. Produkt je
tfeba odevzdat na pfisluSném sbérném misté.
Nevyhazujte elektricka zafizeni jako netfidény
komunalni odpad, pouzijte pfislusné sbérny
takového odpadu. Informace o sbérnach
odpadu ziskate u organ mistni samospravy. ]
Pokud jsou elektricka zafizeni vyhozena

v pfirodé nebo na skladku, mohou z nich unikat nebezpecné
latky do podzemnich vod a dostavat se do potravniho fetézce,
coz mUze poskodit vase zdravi a Zivotni prostredi.

¢ Nevypinejte napajeni.
Systém bude topeni vypinat nebo zapinat automaticky. Pro
ohfev vody je zapotrebi trvalé pfipojeni napajeni s vyjimkou
servisu a udrzby.

e Pokud jednotka nebyla po dlouhou dobu (2 tydny nebo déle)
pouzivana, vytvori se v systému vodniho potrubi vodik.
Vodik je mimoradné vznétlivy. Pro snizeni rizika Urazu se za
téchto podminek doporucuje pred pouzitim jakéhokoli
elektrického zafizeni, které je pfipojeno k systému teplé vody,
otevfit na nékolik minut kohoutek teplé vody u kuchyriského
dfezu. Pokud je v potrubi vodik, bude pravdépodobné na
zacatku vytékani vody slySet neobvykly zvuk, jako kdyz trubkou
unika vzduch. V okamziku otevieni kohoutku nesmi byt v jeho
blizkosti zapalena cigareta nebo otevieny plamen.

UPOZORNENI

A

Zemnici kolik zasuvky musi byt fadné uzemnén. Ujistéte se, ze
jsou napajeci zasuvka a zastrcka suché a pevné pfipojené.

Jak zkontrolovat, zda napajeci elektricka zasuvka a zastrcka
vyhovuje? Zapnéte napajeni a nechejte jednotku pll hodiny
bézet. Pak vypnéte napajeni, vytahnéte napajeci zastréku a
zkontrolujte, zda neni zasuvka a zastrc¢ka horka.

Pfed Cisténim je nutné zastavit provoz a vypnout jisti¢ nebo
odpojit zastréku napajeciho kabelu. Jinak mize dojit k urazu
elektrickym proudem nebo jinému zranéni.

Voda o teploté nad 50 °C mlze
okamzité zpUsobit tézka popaleni nebo
smrt opafenim. Déti, invalidni a starsi
osoby jsou vystaveny nejvy$Simu
nebezpecdi opareni. Pfed koupanim
nebo sprchovanim zkuste teplotu vody.
Doporucuje se nainstalovat ventily pro
omezeni teploty vody.

Nepracujte s jednotkou, kdyz mate
mokré ruce. Jinak mize dojit k Grazu elektrickym proudem.

PFivod napajeni by mél byt nainstalovan ve vySce nad 1,8 m.
Pokud muze dojit k posttikani vodou, zajistéte ochranu napajeni
proti stfikajici vodé.

Na pfivodu vody musi byt nainstalovany jednocestny (zpétny)
ventil, ktery je soucasti prisluSenstvi, viz kapitola

JPrisluSenstvi“ v navodu.

Kdyz za provozu odkapava z otvoru PTR ventilu trocha vody, je
to normalni. Pokud vS§ak unika velké mnoZzstvi vody, poradte se
s vaSim servisnim technikem.

Po dlouhém pouzivani zkontrolujte zakladnu jednotky a
montazni prvky. Pfi poSkozeni mize jednotka spadnout a
zpUsobit zranéni.

Nainstalujte odtokovou trubku tak, aby byl zajistén dobry odtok
vody. Spatny odtok vody muze zpUsobit vihnuti budovy, nabytku,
atd.

Nedotykejte se nikdy vnitfnich soucasti fidici jednotky.

Nesundavejte pfedni panel. Nékteré souc€asti uvnitf jednotky
mohou byt nebezpeéné na dotyk nebo muze dojit k poruse
jednotky.

2 PRED INSTALACI
2.1 Vybaleni

2.1.1 Prislusenstvi
Tabulka 2-1

Néazev prislugenstvi Ugel

Navod na instalaci a
obsluhu

Pokyny pro instalaci a
pouziti. Tento navod.

Jednocestny
(zpétny) ventil

Zabranuje zpétnému
toku vody.

Pro odtok

Pt zkondenzované vody

2.1.2 Pokyny pro piepravu

1) Aby se zabranilo poSkrabani nebo
deformaci povrchu jednotky, zakryjte
styéné plochy ochrannymi deskami.
Prsty ani jiné pfedméty se nesméji
dostat do styku s lopatkami.

PFi pfemistovani nenaklanégjte jednotku
o0 vice nez 75° a pfi instalaci ji udrzujte
ve svislé poloze.

2) Tato jednotka je tézka a musi ji pfenaset minimalné 2 osoby,
jinak mGze dojit ke zranéni osob nebo poskozeni jednotky.

2.2 Pozadavky na umisténi

1) Je tfeba zajistit dostatecny prostor pro instalaci a udrzbu.

2) Privod a vyfuk vzduchu nesmi byt blokovany zadnymi
prekazkami a musi byt chranény pred silnym vétrem.

3) Povrch podkladu musi rovny se sklonem mensim nez 2° a musi
unést vahu jednotky a zaroven nezvySovat jeji hluk a vibrace.

4) Provozni hluk a vyfukovany vzduch nesméji obtézovat sousedy.
5) V blizkosti nesmi unikat hoflavy plyn.
6) Misto musi byt vhodné pro instalaci potrubi a kabeld.

7) Kdyz je jednotka nainstalovana v interiéru, mize zde dojit
k poklesu teploty a zvySeni hluku. Provedte vhodna preventivni
opatreni, abyste se s tim vyporadali.

8) Pokud je nutné nainstalovat jednotku na kovovou ¢ast budovy,
zajistéte dobrou elektrickou izolaci podle pfislusnych statnich
elektrotechnickych norem.



A UPOZORNENI

PFi instalaci této jednotky je tfeba brat v ivahu také teplotu
okolniho vzduchu. Pfi fungovani v rezimu tepelného Cerpadla
musi byt teplota okolniho vzduchu vysSi nez -7 °C a nizsi nez
43 °C. Pokud se teplota okolniho vzduchu dostane mimo tyto
meze, aktivuje se elektrické topné téleso, aby byly spinény
pozadavky na ohrev teplé vody, a tepelné ¢erpadlo nepracuje.

Jednotka musi byt umisténa na misté, kde teplota neklesa pod
bod mrazu. Pfi umisténi jednotky v neklimatizovanych
prostorach (napf. garazich, sklepech atd.) mize byt zapotrebi
provést tepelnou izolaci vodovodniho, odtokového a
vypoustéciho potrubi na ochranu proti zamrznuti

A UPOZORNENi

Instalace na nasledujicich mistech mize zplsobit poruchu. (Pokud
nelze jinak, poradte se s dodavatelem.)

Mista s horkymi prameny, kde jsou plyny zplsobujici korozi,
napfiklad sirovodik.

Tovarny, kde silné kolisa napajeci napéti.
Uvnitf auta nebo kabiny lodi.

Mista, kde je pfimé slunecni svétlo nebo jiné zdroje tepla. Pokud
se tomu nelze nijak vyhnout, nainstalujte vhodny kryt.

Mista jako je kuchyn, kde se Sifi olejové vypary.
Mista, kde je silné elektromagnetické ruseni.
Mista, kde jsou hoflavé plyny nebo materialy.
Mista, kde se odpafuji plyny z kyselin nebo zasad.
Jina neobvykla prostredi.

A VAROVANI

Jednotka musi byt bezpe¢né upevnéna, jinak mlze dochazet
k hluku a vibracim.

Zaijistéte, aby kolem jednotky nebyly Zadné prekazky.

V misté, kde fouka silny vitr, napfiklad na mofském pobfezi,
namontujte jednotku tak, aby byla chranéna pred vétrem.

2.3 Pozadavky na prostor pro udrzbu

(Jednotka: mm)
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N N O I
N
R
X =600 =600 ;600\
§<—> ' +——»~ Prekazka
N
N
N
N -
N
N Vyfuk
vzduchu
Displej
650
Obr. 2-1

< TTTTTTTTTTTLETTTTTTT -

2600

/

Obr. 2-2

2.4 Pri instalaci v uzavieném prostoru

Ohfiva¢ vody musi byt umistén v prostoru > 15 m?, kde nic nebrani
proudéni vzduchu. Pfiklad: Objem 15 m*® ma mistnost s vySkou
stropu 2,5 m o délce 3 m a Sifce 2 m.

2.5 VnéjsSi rozméry jednotky

(Jednotka: mm)
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Obr. 2-3

Obr. 2-4



3 INSTALACE

Mnozstvi cirkulujiciho vzduchu by mélo byt pro kazdou jednotku vétsi nez 35
rozméru viz obrazek 2-3 a 2-4.

3.1 Potrubi vodovodniho systému

ﬁ%

0 m%h. Zajistéte dostatedny prostor na instalaci. Vykresy vnéjsich

UZivatel

2
Horni vyvod —
zkondenzované vody
Dolni vyvod
zkondenzované vody —|i;|
\
A
—_——
Vyvod vody % ) ,
. Ventil pro omezeni
PTR (poustny') @ @ teploty
ventil |
Poznamka:
Na vyvodu teplé vody je
zapotfebi nainstalovat ventil
Anodova tyé pro omezeni teploty vody.
A
il
Jednocestny
Anodova ty¢ Privod vody (zpétny) ventl \sll'(t)(;i a2 vodovodnt
Pt 0 © S —
Z AN «
R @ Uzaviraci ventil
Vypoustéci
y Tlakova expanzni

Odtokova jimka

Trubky pro pfivod a vyvod vody: Specifikace zavitu na pfivodu a

vyvodu vody: RC 3/4" (vnéjSi zavit). Trubky musi byt dobfe tepelné

izolované.

1) Instalace trubky pro PTR ventil: Specifikace zavitu pro pfipojeni
ventilu: RC 3/4" (vnitfni zavit). Po instalaci je tfeba zajistit, aby
vyvod odtokové trubky Ustil do vzduchu.

A UPOZORNENI

e Systém vodovodniho potrubi musi odpovidat vySe uvedenému
obrazku. V pfipadé instalace na misté, kde teploty klesaji pod
bod mrazu, musi byt vSechny soucasti, které obsahuji vodu,
tepelné izolované.

o Rukojet PTR ventilu je tfeba kazdého pul roku vytahnout, abyste
se ujistili, Ze neni zablokovany.
Voda z ventilu je horka. Davejte pozor,

abyste se nespalili. Rukojet
Odtokova trubka musi byt dobfe & Odtokov
tepelné izolovana, aby se zabranilo \Y trubka
zamrznuti vody v trubce pfi chladném {8
pocasi.

A VAROVANI

e Nedemontujte PTR ventil.
¢ Nezablokujte odtokovou trubku.

Pokud nedodrzite vy$e uvedené pokyny, mlze dojit
' k vybuchu a zranéni.
VYBUCH

| trubka S— _
\ / h— — nadoba (pokud je
zapotrebi)

Obr. 3-1

2) Instalace jednocestného (zpétného) ventilu: Jednocestny ventil
v pfisluSenstvi ma zavit RC 3/4". Zabranuje zpétnému toku vody.

3) Po nainstalovani potrubi vodovodniho systému otevfete ventil na
pfivodu studené vody a ventil na vyvodu teplé vody a zaCnéte
napoustét nadrz. Kdyz voda plynule vytéka z vystupni trubky
vody (vyvod pro rozvod vody), je nadrz plna. Zaviete vSechny
ventily a zkontrolujte potrubi, abyste se pfesvédcili, ze
nedochazi k unikani vody.

Pokud je tlak vstupni vody mensi nez 0,15 MPa, méli byste na
pfivodu vody nainstalovat €erpadlo.

Pro zajisténi bezpe€ného pouzivani nadrze, kdyz je tlak vstupni
vody vy$Si nez 0,65 MPa, byste méli na pfivodni trubce vody
nainstalovat redukéni ventil.

5) Kdyz je odtokova trubka zablokovana nebo jednotka pracuje ve
velmi vihkém prostfedi, mdze z jednotky unikat zkondenzovana
voda. Doporu€uje se pouzit odtokovou vanicku, jak je
znazornéno na nasledujicim obrazku:

4
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Max. 22 mm @ Tepelné Eerpadlo
\ @ s ohfivagem vody.
1 ‘
- . -

O 50 mm vétsi, nez
je primér jednotky

Obr. 3-2



3.2 Pripojeni vzduchovodu
1) PFivod a vyfuk vzduchu se vzduchovody (A+B + C+ D <5m)

Vyfuk B A PFivod
vzduchu vzduchu
<am <am
[P
&% =

Obr. 3-3

2) Vyfuk vzduchu bez vzduchovodu, pfivod vzduchu se

vzduchovodem (A + D <10 m)

Vyfuk A Ptivod
vzduchu vzduchu
‘ <
D
= |
™
\_/
] —|

Doporucuje se nainstalovat jednotku timto zpdsobem v |été, aby
mohl byt do mistnosti pfivadén Cerstvy vzduch.

Obr. 3-4

3) Vyfuk vzduchu se vzduchovodem, pfivod vzduchu bez
vzduchovodu. (B + C <10 m)

vzduchu

- |

Vyfuk B

Pfivod
vzduchu

Obr. 3-5

Doporuéuje se nainstalovat jednotku timto zpusobem v zimé, kdyz
je v mistnosti jiny zdroj tepla.

4) Popis vzduchovodu

Tabulka 3-1
Kruhovy Ctvercovy | Vzduchovod
eslEieEs vzduchovod | vzduchovod | jiného tvaru
Rozméry (mm) @190 190%190
Pokles tlaku pfi
pfimé draze <2 <2
(Pa/m) Viz vyse
Y uvedené
PFima délka (m) <10 <10 (daje
Pokles tlaku pfi <2 <2
ohybu (Pa)
Pocet ohybt <3 <3




. 5) Instalace filtru na pfivodu vzduchu: Pokud je k jednotce pfipojen
Q POZNAMKA vzduchovod, je tfeba dat na vstup vzduchovodu filtr. (Obr. 3-8,
3-9)

e Odpor vzduchovodu snizi rychlost proudéni vzduchu, coz

povede k poklesu vykonu jednotky. Vyfuk vzduchu PFivod vzduchu

e U jednotky se vzduchovodem by celkova délka vzduchovodu
neméla pfesahnout 10 m nebo maximalni staticky tlak by nemél
prekrocit 25 Pa a pocet ohybu by nemél byt vysSi nez 3.

e Pfi vyfuku vzduchu se vzduchovodem dochazi pfi provozu ke
kondenzaci vody na venkovni strané vzduchovodu. Vénujte

= Bt
pozornost zajisténi odtoku vody. Doporucuje se obalit H

= Filtr

vzduchovod vrstvou tepelné izolace.

e Doporucuje se nainstalovat jednotku v interiéru. Jednotka nesmi
byt nainstalovana na misté, kde by na ni prselo.

4
Obr. 3-8
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[a]

[Ts]
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Jednotka Filtr

Maijitel by mél filtr
nainstalovat sam;
/ \ velikost ok mfizky
- filtru ma byt asi
1,2 mm.
Obr. 3-6
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6) Aby byl odtok zkondenzované vody z jednotky plynuly,

} nainstalujte jednotku na vodorovnou podlahu. Zajistéte také, aby

%zﬂg byl vypoustéci ventil v nejniz§im misté. Doporucuje se, aby
odchylka pfistroje od svislé osy nepfesahovala 2°.

e P |

Jednotka gl

Odtok
oo
Obr. 3-7

A VAROVANI a

e Pokud se dést dostane k vnitinim sou€astem jednotky, soucasti ®@
se mohou poskodit nebo hrozi riziko drazu. (Obr. 3-6) ® )

e Pokud je jednotka pfipojena ke vzduchovodu, ktery je vyveden
do venkovniho prostoru, musi mit vzduchovod spolehlivou

izolaci proti vodé, aby se voda nedostala dovnitf jednotky.
(Obr. 3-7)

<20

Obr. 3-10



3.3 Elektrické zapojeni

A

UPOZORNENI

Pro napajeni je tfeba pouzit samostatny napajeci okruh

se jmenovitym napétim.

Napajeci obvod musi byt fadné uzemnény.

Zapojeni musi byt provedeno odbornymi techniky podle statnich
elektrotechnickych norem a pfislusného schématu zapojeni.

Pfi pevné pfipojeném privodu napajeni je tfeba do obvodu
zaclenit vypina¢ (odpojovac), ktery odpojuje vSechny pdly a
jehoz kontakty jsou od sebe ve vypnutém stavu vzdaleny min.
3 mm, a proudovy chrani¢ s vybavovacim proudem 10 mA.

Proudovy chrani¢ musi odpovidat pfisluSnym statnim
elektrotechnickym normam.
Napajeci kabel a signalovy kabel musi byt spravné
nainstalovany, aby nedochazelo k vzajemnému ruseni a aby se
nedotykaly propojovacich trubek nebo ventild.

Po zapojeni kabell celé zapojeni znovu pfekontrolujte a ujistéte
se o0 jeho spravnosti, nez pfipojite napajeni.

3.3.1 Schéma elektrického zapojeni

3.3.2 Parametry napajeni

Tabulka 3-2

Nazev modelu
Napajeni

Min.
(mm°)

Zemnici vodi& (mm?)
Zatizitelnost manualniho spinace (A) /
Pojistka (A)

Proudovy chrani¢

SWH-35/300TL2

220-240 V~, 50 Hz

2prt"JFez vodicu napajeciho kabelu

4

4

40/30

30mA, <0,1s

o Napdjeci kabel zvolte podle tabulky vySe. Kabel musi vyhovovat
statnim elektrotechnickym normam

e Doporuceny typ napajeciho kabelu je HOSRN-F.

A

VAROVANI

e Jednotka musi byt nainstalovana k napajeni s proudovym

chrani¢em a musi byt fadné uzemnéna.

202090590739 TR O™ DB TeuoTe O
CAP1 Kondenzator ventilatoru
SW1 Volba modelu (nikdy nedovolte CN1-40 | Konektor
ménit tovarni TR Transformator

ON (Zap.) OFF (Vyp.) » ™ 1A-1C. 1F_| Pipojené vodite z nadrze
SW1_1_|Bez elekirické S elektrickym %2 5 T Tlumivia

topného télesa topnym télesem ;: Whte Black ABPGE T Tiomivia
SW12 |Bez S dezinfekei Yeow XP1-3 ‘onektor ochrany
ST Vo el (i redoree N5 [cnte]  [onig CN24 cn1g] [onzo]  [onao] [oner X1 fonodorodvany |

uzivateltm ménit tovarni nastaveni) £ TR ;éJ—

ON (Zap) OFF (Vyp. CN28 - —— -
SW2_1_|300litrovy model | 190iirovy model ﬁ Teo Z‘:ﬁs cchrany profi vysoké
SW2_2 |Rezervovana Rezervovana ¢12  cT1 UE Horni eleKtrické topné 8leso

s en a0 m ] Homi

— cNe XT1, XT3_| Stredni svorkovnice
:: ma ';‘2;‘:' ‘:V’I’:""‘K“ LCD EEV. Elekiricky expanzni ventil
imac okolniteploty ______| &
U Snimac teploty v nara (ror] Hlavni Fidici deska e e
L Snimad teploty v nadrzi (dolni) Panel displeje
Snimas teploty na vytiaku CN17 EEV
H Snimag teploty na sant
RO-H_| Spinat ochrany proti vysokému tlaku
RY3 RY1
CN26
________________________________ 1
CN2 | | M \ | Pokud zakaznik potfebuje nainstalovat solarni '
POWER1 ATE— a2 1 systém, je tfeba pfipojit konektor CN26 k napajeni :
ons | [onzo CN20 N 1220-240 V. CN2 posila idici signal pro obghové |
1 €erpadlo solarniho systému. Obéhové cerpadio 1
1 musi byt ovladano AC stykacem, protoze :
1 konektor CN2 nemuze napajet primo vodni :
1 Red | Gerpadlo. Zpusob zapojeni konzultujte s techniky 1
Bue| Broan | Blue Brown ! dodavatele. !
Black L
____________________ 1
4 ¥ay > CRANKS SV Compressor X2 | Vodice L a N, které prochazeji 1
Capaci Blue ! tlumivkou CT1, musi byt H
l:' tinstalovany stejnym smérem, |
S 1E |jinak muZe dojit k zavadé |
!'systému. H
Blue | Brown| Bhe 1D -7
¥ 16
v @ 1J 1K Yelw/peen
XT4 or2 Red [Back
1E 1D 16 Red
Kompresor 4 ] o
Fancapacty ] . O @ | @ |€B O
5 Law CAP1 ] Back |
—_—o0
Red E cT1 L N @
Red
Loyl e@®[B
L - e PR e x '
Zapojeni uvnitf nadrze  Vodice 1A-1C, 1F vychéazeji z nadrze a musi byt pfipojeny k prislusné svorce. 1IM 1k Napaijeni
Obr. 3-11

T3: Snimac teploty vyparniku T5L: Snimac teploty v nadrzi (dolni)
T4: Snimac¢ okolni teploty TP: Snimac teploty na vytlaku
T5U Snimac teploty v nadrzi (horni) TH Snimac¢ teploty na sani
Uzemnéni ==
Black Cerna
Brown Hnéda
Blue Modra
Green Zelena
Orange Oranzova
Red Cervena
White Bila
Yellow Zluta
Yellowgreen Zlutozelena




3.3.3 Popis vstupnich/vystupnich porti desky plo$nych spoju

Ventilator

Napajeni

Vstup
transformatoru

Solarni vstup
(300L)

Kompresor

Elmag. El. topné

ventil  téleso Solarni

Cerpadlo

Ohfiva¢ 4cestny
fivaé y (300L)

kompresort  ventil

Alarm

Elektricky expanzni
ventil

SW1: Tovarni
nastaveni modelu:
dezinfekce a
elektricky ohfev

SW2: Tovarni
nastaveni modelu:
190/300 litra

Vysokotlaky spinaé

Vystup Vystup Vystup panelu  T5L: Snima¢  T5U: Snima¢  T3: Snimac T4: Snimag Th: Snimag  Tp: Snima&
transformatoru napajeni displeje teploty v nadrzi teploty v nadrzi  teploty na teploty okoli teploty teploty na
panelu displeje (dolni) (horni) vstupu na sani vytlaku
vyparniku kompresoru  kompresoru
Obr. 3-12

3.3.4 Nastaveni prepinace

e Na desce plosnych spojil jsou dva pfepinace:
Tabulka 3-4

Volba modelu
(Uzivatel nesmi nikdy meénit tovarni nastaveni)

ON (Zap.) OFF (Vyp.)
Bez elektrické topného | S elektrickym topnym
télesa télesem
Bez dezinfekce S dezinfekci

Tabulka 3-5

Volba modelu
(Uzivatel nesmi nikdy ménit tovarni nastaveni)

3.4 Seznam kontrol instalace

3.4.1 Umisténi

e Podlaha pod ohfivaem vody musi unést vahu ohfivace
naplnéného vodou (minimalné 445 kg).

e Umisténé v interiéru (napfiklad ve sklepé nebo v garazi) a
ve svislé poloze. Chranéné pred mrazem.

e Provedena opatfeni na ochranu prostoru pfed poskozenim
vodou. Instalovana kovova odtokova vanitka a odtokové
potrubi vyvedené do vhodného odtoku.

o Dostatek prostoru pro udrzbu a opravu ohfivace vody.

e Dostatek vzduchu pro funkci tepelného ¢erpadla. Ohfivaé
vody musi byt umistén v prostoru > 15 m?, kde nic nebrani
proudéni vzduchu.

ON (Zap.) OFF (Vyp.)
300litrovy model 190litrovy model
Frekvence napajeni

Frekvence napajeni

60 Hz 50 Hz
3.3.5 Proudovy chrani¢
NapéjEni Proudovy chrani¢ -
N r\u_' °e
GND @— —
Napajeci kabel =
L]
e U
Obr. 3-13

" POZNAMKA

Pro optimalni G€innost provozu a pfistupnost pro provadéni oprav
by mély byt dodrzeny nasledujici vzdalenosti: 800 mm na strané
privodu vzduchu, 800 mm na strané vyfuku vzduchu, 600 mm
vzadu a 600 mm vpredu.




e Jednotku nelze nainstalovat do komory nebo jiného malého
uzavreného prostoru.

e Vzduch v misté instalace nesmi obsahovat Zadné korozivni
prvky, jako jsou sira, fluér a chlér. Tyto prvky jsou obsazeny
ve sprejich, saponatech, bélidlech, Cisticich rozpoustédiech,
osvézovacich vzduchu, barvach a odstrariovacich laku,
chladivech a mnoha dal$ich produktech pro komeréni a
domaci pouziti. Provoz jednotky miize ovlivnit také
nadmérné mnozstvi prachu a jinych nedistot, coz vyzaduje
Castéjsi Cisténi.

e Teplota okolniho vzduchu musi byt vy$Si nez -7 °C a niz8i
nez 43 °C. Pokud se teplota okolniho vzduchu dostane
mimo tyto meze, aktivuje se elektrické topné téleso, aby byly
spinény pozadavky na ohfev teplé vody.

3.4.2 Potrubi vodovodniho systému

o PTR ventil (teplotni a redukéni tlakovy ventil) fadné
nainstalovany s odtokovou trubkou vedouci do pfislusného
odtoku a chranény proti zamrznuti.

e VSechna potrubi spravné nainstalovana a nevykazuji
netésnosti.

e Jednotka UpIné naplnéna vodou.

o Ventil pro omezeni teploty vody nebo sméSovaci ventil
(doporucéeno) nainstalovany podle pokyn( vyrobce.

3.4.3 Instalace potrubi pro odtok zkondenzované vody
e Musi byt umisténo tak, aby byl zajistén pfistup k vhodnému
odtoku nebo €erpadlu zkondenzované vody.

o Nainstalované odtokové potrubi, pfivedené k vhodnému
odtoku nebo €erpadlu zkondenzované vody.

3.4.4 Elektrické zapojeni

e Ohfivac¢ vody vyzaduje pro spravnou funkci 230 VAC.

o Kabely a spoje musi byt vyhovovat v§em pfisluSnym statnim
normam a pozadavkdm v tomto navodu.

e Ohfivac vody a elektrické napajeni jsou fadné uzemnéné.

¢ Nainstalovana spravna pojistka nebo jisti¢ ne ochranu proti
pretizeni.

3.4.5 Kontrola po instalaci

o Porozuméni, jak pouzivat modul uzivatelského rozhrani pro
nastaveni riznych rezimu a funkci.

e Pochopeni dulezitosti pravidelnych prohlidek/udrzby vanic¢ky
a trubek pro odtok zkondenzované vody. Pomaha to
zabranit moznému ucpani odtokového potrubi, které by
vedlo k pfeteceni vani¢ky na zkondenzovanou vodu.

o DULEZITE: Pokud z plastového plasté vytéka voda, mize to
znamenat, Ze jsou obé trubky pro odtok zkondenzované
vody ucpané. Je nutny okamzity zasah.

e Pro zachovani optimalniho provozu kontrolujte, vyménujte a
Cistéte vzduchovy filtr.

4 ZKUSEBNIi PROVOZ

4.1 Napousténi vody pred provozem

Pfed pouzivanim jednotky provedte nize uvedené kroky.

Napusténi vody: Pokud je jednotka pouzivana poprvé nebo znovu
po vyprazdnéni nadrze, nezapomerite ji pfed pfipojenim napajeni
naplnit vodou.

Postup: Viz obr. 4-1

Otevrete ventil na pfivodu studené vody a
ventil na vyvodu teplé vody.

Otevrit Otevrit

> D
=

PFivod studené vody  Vyvod teplé vody

Napousténi vody

Kdyz z vyvodu vody vytéka voda, je nadrz
plna. Zavfete ventil na vyvodu teplé vody a
tim je napousténi vody dokonéeno.

Zavrit

Vyvod teplé vody &
|\

Vytékajici voda

Obr. 4-1

A UPOZORNENi

e Provoz bez vody v nadrzi muze zpusobit poSkozeni pomocného
elektrického topného télesa. Za takové poskozeni vyrobce
nepfebira zaruku.

\\ /
\/uang/
/| \\\\
e Po pfipojeni napdjeni se rozsviti displej. UzZivatel mGze jednotku

ovladat tlacitky pod displejem.

e Vyprazdnéni: Pokud je zapotfebi jednotku vycistit, pfemistit
apod., musite vyprazdnit nadrz.
Postup: Viz obr. 4-2.

Zavrete ventil na pfivodu studené vody, oteviete
ventil na vyvodu teplé vody a oteviete

vypoustéci trubku. Otevfi—t':

Vyvod teplé vody j‘\
AY
Otevfit
PFivod studené vody

Uzaveér vypoustéci
trubky




3) Jednotka automaticky vybira zdroj tepla. Je vSak mozné
manualné ovladat elektrické topné téleso.

Vyprazdnéni e Rozsah provoznich teplot
Rozsah nastaveni cilové teploty: 38—-65 °C
Rozsah teploty okoli pro chod elektrického ohfevu: -20—43 °C
Po vypusténi namontujte zpét matici vypoustéci Rozsah teploty okoli pro chod tepelného Eerpadla: -7-43 °C
trubky. Rozmezi teploty vody:
Tabulka 4-1
Model SWH-35/300TL2
Zaviit m S oraliore |
(OT'ZC)"”' LS 14<7 | -7<Ta<-2 | -2<T4<2 | 2<T4<7 | 7<T4<43 | T4243
Uzavér vypoustéci Max. teplota
trubky (tepelné - 42 47 55 65 -
Cerpadlo)
Max. teplota
(CIEIN( 65 65 65 65 65 65

topné téleso)

Obr. 4-2
4) Zména tepelného zdroje

e Vychozi tepelny zdroj je tepelné cerpadlo.

Pokud je teplota okoli mimo provozni rozsah tepelného Cerpadla,
. . tepelné Cerpadlo se zastavi, jednotka se automaticky pfepne na
4.2 Zkusebni provoz elektrické topné téleso. Kdyz se pak teplota okoli vrati do
provozniho rozsahu tepelného Cerpadla, jednotka vypne
elektrické topné téleso a zase se automaticky pfepne na tepelné
Cerpadlo.

4.2.1 Seznam kontrol pred predanim do provozu

1) Seznam kontrol pfed zkuSebnim provozem

2) Spravna instalace systému. e Pokud je nastavena cilova teplota vody vySSi nez max. teplota
(tepelné Cerpadlo), jednotka nejprve aktivuje tepelné Cerpadlo na
max. teplotu, pak vypne tepelné €erpadlo a aktivuje elektrické
topné téleso pro trvaly ohfev vody na cilovou teplotu.

3) Spravné pfipojeni vodniho/vzduchového potrubi a kabelaze.

4) Plynuly odtok zkondenzované vody a dobra izolace vSech &asti
obsahujicich vodu.

5) Spravné napajeni.
6) NezavzduSnéné vodni potrubi a oteviené vSechny ventily.

e Pokud pfi bézicim tepelném Cerpadle manuainé zapnete
elektrické topné téleso, bude elektrické topné téleso pracovat
spolu s tepelnym Eerpadlem, dokud nebude dosazeno cilové

7) Nainstalovany funkéni proudovy chranic. teploty vody. Jestlize tedy chcete ohfat vody rychle, zapnéte

8) Dostateény tlak vstupni vody (0,15 a2 0,65 MPa). manualné elektricke topné téleso.

4.2.2 Provoz x

" POZNAMKA

1) Vyobrazeni konstrukce systému
Jednotka ma dva druhy zdrojd tepla: tepelné &erpadio Elektrické topné téleso se zapne jen jedenkrat pro aktualni operaci
(kompresor) a elektrické topné t&leso. ohfevu. Pokud chcete elektrické topné téleso zapnout znovu,
Jednotka automaticky vybira tepelné zdroje pro ohiev vody na stisknéte [SHalToYISX:

cilovou teplotu. Kdyz se pouziva pouze elektrické topné téleso, bude se ohfivat jen

asi 150 litr( vody. Jestlize je tedy teplota okoli mimo provozni
rozsah tepelného Cerpadla, musite nastavit vy$si cilovou teplotu

vody.
Vyvod vody
e Odmrazovani béhem ohfevu vody
Snimaé teploty (T5U) I Pokud pfi chodu tepelného Cerpadla pfi nizké teploté okoli

Nadrz zamrzne vyparnik, bude systém pro udrzeni provozu provadét
automatické odmrazovani (asi 3—10 minut). BEhem odmrazovani
se zastavi motor ventilatoru, avSak kompresor stale pobézi.

e CORP (topny faktor)

Topny faktor se lisi podle teploty okoli. Nizka teplota okoli
obvykle vede k delSi dobé ohfevu kvuli snizeni G¢innosti.

Pfivod vody — topné téleso pfevezmou rtizné podily ohfivaciho vykonu.
Obecné plati, ze ¢im nizSi je teplota okoli, tim nizsi podil
prevezme tepelné Cerpadlo a vyssi podil elektrické topné téleso.

\_/ DalSi podrobnosti viz tabulka 4-1.

Obr. 4-3

Elektrické topné téleso  fmmr————=

Snimac teploty (T5L) 1

2) Zobrazeni teploty vody

Teplota zobrazena na displeji je méfena hornim snimacem. Je
tedy normalni, Ze se na displeji zobrazuje cilova teplota, ale
kompresor jesté bézi, protoze teplota vody v dolni ¢asti nadrze
jesté nedosahla cilové hodnoty.

10



TCO a ATCO (tepelna ochrana)
Napajeni kompresoru a elektrického topného télesa bude
automaticky vypinano nebo zapinano pomoci TCO a ATCO.

Kdyz je teplota vy$Si nez 78 °C, ATCO automaticky vypne
napajeni kompresoru a elektrického topného télesa a zapne je,
kdyz teplota klesne pod 68 °C.

Kdyz je teplota vody vysSi nez 85 °C, TCO automaticky vypne
napajeni kompresoru a elektrického topného télesa. Nové
spusténi je pak zapotfebi provést manualné stisknutim
Cerveného tlacitka na TCO.

Restart po dlouhém vypnuti

Kdyz je jednotka znovu spusténa po dlouhé dobé necinnosti
(v€etné zkuSebniho provozu), je normalni, kdyz vystupni voda
neni Cistd. Nechte otevifeny kohoutek a voda se brzy procisti.

Doba ohrevu v zavislosti na teploté

9
8
7
6
Ss
e —$—15-45 °C
©
O 4 —8-15-55°C
8 —4=15-65 °C
2
1
25 15 5 5 15 25 35 45
Teplota okoli (°C)
Obr. 4-4
COP v zavislosti na teploté
600
500 |
400 -
5 ——1545°C
8300 |
=& 15-55 °C
200 | —t=15-65 °C
100 |
000 . . . . . . )
-25 -15 -5 5 15 25 35 45
Teplota okoli (°C)
Obr. 4-5
Vykon v zavislosti na teploté
5000
4500 |
4000 |
3500 |
23000 | .
_é 2500 k- == 1545 °C
22000 f -8 15-55°C
1500 | == 15-65 °C
1000 |
500 |
25 15 5 5 15 25 35 45
Teplota okoli (°C)
Obr. 4-6
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¢

tepelného Cerpadla a jednotka se automaticky pfepne do rezimu
elektrického topného télesa.

4.2.3 Zakladni funkce

1) Funkce Tydenni dezinfekce:
V rezimu Dezinfekce za¢ne jednotka ihned ohfivat vodu na
65 °C, aby se znicily pfipadné bakterie legionella v nadrzi na
vodu. Béhem dezinfekce bude na displeji svitit ikona G’ Kdyz je
teplota vody vy$Si nez 65 °C, jednotka ukonci dezinfekci a ikona
OP zhasne.

2) Funkce Dovolena:

Po stisknuti tlacitka \Za®ZAMM[®lN bude jednotka automaticky
ohfivat vodu jen na 15 °C, aby se uSetfila energie, kdyz jste na
dovolené.

Jak jednotka pracuje:

Kdyz je jednotka vypnuta — stisknéte — jednotka se
aktivuje — stisknéte [N} IR pro nastaveni cilové teploty vody
(38-65 °C) — stisknéte

zdroj tepla a za€ne ohfivat vodu na cilovou teplotu.

-~

3

~

M — jednotka automaticky vybere

4.2.4 Funkce zobrazeni stavu

Pro pohodinou udrzbu a odstranéni poruch je k dispozici funkce pro
zobrazeni stavu. Funkce se vyvola spole¢nych stisknutim tlacitek

+ BJFNIEZ. Na displeji se pak budou pfi kazdém
stisknuti tiagitka M nebo Ikl zobrazovat postupné jednotlivé
systémové provozni parametry v nize uvedeném poradi.

Tabulka 4-3
Nizsi | Vyssi Nizsi Para-
Cislice | Cislice | Cislice metr Popis
hodin minut | minut
t 5 U Teplota | T5U
t 5 L Teplota | T5L
t 3 Teplota [ T3
t Y Teplota | T4
t P Teplota | TP
t h Teplota | Th
r £ Proud |Kompresor
! Kod posledni poruchy
Kod 1. pfedchozi
2 poruchy nebo
ochrany
Kod 2. predchozi
3 poruchy nebo
ochrany
Cislo softwaru




5 PROVOZ

5.1 Popis ovladaciho panelu

EENEIFIZArANCIN g

» SET CLOCK 33, BB s ag

O1X 03RO
0232 042 06

Tlacitka

Press 3 seconds
for lock/unlock

Obr. 5-1

5.2 Popis displeje
(D ® ® @ @ @ @ @

SENEA AN
>SETCLOCK38:BB Df“";’ " " '

otk o1z opeia O ) sz lo

i
®

oFF OFF OFF
44 b L
® ) © @
Obr. 5-2
Tabulka 5-1

Popis

Kabelovy ovladac:

Kdyz je pfipojeny kabelovy ovladag¢, sviti, jinak
nesviti.

Vnéjsi solarni tepelny zdroj:

Kdyz byI k jednotce pfipojen vnéjsi solarm tepelny
zdroj, ‘q\@ blika s frekvenci 0,5 Hz, jinak 7’0@ nesviti.

Dovolena:
» sviti, kdyz je jednotka v rezimu Dovolena, jinak

> nesviti.

» blika s frekvenci 2 Hz pfi nastavovani funkce
Dovolena.

Kompresor:

{] sviti, kdyz b&zi kompresor, jinak ] nesviti.

12

Ikona

Popis

Elektrické topné téleso:

M se zobrazuje, kdyZ je aktivovano elektrické
topné téleso, jinak M~ se nezobrazuje.

Kdyz je elektrické topné téleso aktivovano
automaticky jednotkou, M~ sviti.

Kdyz je elektrické topné téleso aktivovano
manualng, /W blika s frekvenci 0,5 Hz.

Kdyz je elektrické topné téleso zapinano/vypinano
manualné, M- blika s frekvenci 2 Hz.

Dezinfekce:
0‘ se zobrazuje, kdyZ je jednotka v rezimu
Dezinfekce, jinak se Og nezobrazuje. O‘sviti, kdyz

je rezim Dezinfekce aktivovan automaticky
jednotkou.

blika s frekvenci 0,5 Hz, kdyz je rezim
Dezinfekce aktivovan manuainé.

blika s frekvenci 2 Hz, kdyz je nastavovan rezim
Dezinfekce nebo ¢asovac rezimu Dezinfekce.

A

Upozornéni na vysokou teplotu:
Kdyz je nastavena teplota vody vy$Si nez 50 °C,

&& sviti, jinak && nesuviti.

L)

Alarm:

Kdyz je jednotka ve stavu Ochrana/Porucha, ‘1]]
bude blikat s frekvenci 5 Hz a zaroven kazdou
minutu zazni 3x vystrazny zvukovy signal, dokud
neni pficina ochrany/poruchy odstranéna nebo neni
na 1 sekundu stisknuto tla¢itko [GN[&=N.

Zablokovani:

Kdyz jsou zablokovana tlacitka, ﬂ sviti, jinak ﬂ
nesviti.

Jednotka teploty:
Kdyz je jako jednotka teploty nastaven stupen
Celsia, zobrazuje se °C a na se zobrazuje

teplota ve stupnich Celsia.

Kdyz je jako jednotka teploty nastaven stupen
Fahrenheita, zobrazuje se °F a na se
zobrazuje teplota ve stupnich Fahrenheita.
Stisknéte po dobu 10 s, abyste prepnuli
jednotku teploty mezi °C a °F.

Invalid

Invélid*
Kdyz jsou tlacitka zablokovana a stisknete libovolné
tlacitko kromé tlacitka pro odblokovani, zobrazi se

Invalid .

668

868:

388 se zobrazuje, kdyz je displej odblokovany.

V normalnim rezimu zobrazuje teplotu vody.

V rezimu Dovolena zobrazuje pocet zbyvajicich dnt
dovolené. V rezimu nastaveni zobrazuje
nastavovanou teplotu.

V rezimu zobrazeni stavu zobrazuje nastaveni
jednotky, provozni parametry a kod
poruchy/ochrany.

Rezervovano:

8

SET

Nastaveni:
SET bude svitit, kdyz se nastavuje teplota vody
nebo pocet dnu dovolené.

%A DAY

Nastaveni dne:

DAY bude svitit, kdyZ se nastavuje pocet dnl
dovolené.

DAY bude svitit v rezimu Dovolena




Ikona Popis Ikona Popis

Casovaé: Nastaveni hodin
K dispozici je 6 nastavitelnych ¢asovacu. clock Pro vstup do rezimu nastaveni hodin |
> & 7 7 ni fi CLOCK
Kdyz byl ne‘ftery_z m(_"_h n?‘_g’ta\v/?n'vbu,d? pri TIMER stisknéte na 3 sekundy tlacitko
odblokovaném displeji svitit pfislusna ikona Poté se rozsviti ikona »SET CLOCK
0124032 @58 01035 058 . a bude pomalu blikat hodnota hodin.
Bl = o e | 022043 @6 Casovace. J
028 043t 06 ~ f N Y
Kdyz neni nastaven zadny ¢asovac, budou

(A | V] [Nastavte aktualni hodinu. ]

vSechny ikony zhasnuté.

PFi nastavovani ¢asovace blika pfislusna CLOCK ﬂ
_ 3 . 012033058 , TIMER ]
ikona Casovace @22 @42 @6g: S frekvenci 2 Hz. CLOCK Potvrdte nastavenou hodinu. Poté
TIMER bude pomalu blikat hodnota minut.
Hodiny a nastaveni hodin *ex J3: 88 g
»SETCLOCK (=i ukazuje hodiny. .." [Nastavte aktualni minutu ]
38 88 Pfi nastavovani hodin bude svitit i
SET CLOCK. |
ENTER | Potvrdte nastavenou minutu a
press 3 seconds | UkoONCete rezim nastaveni hodin.
0 far lock/unlock
Nastaveni ¢asovace
E-HEATER ?:-;:: Vstupte do rezimu nastaveni ]
Casovace.
Vyberte casovaé (D1 - D 6), ktery
® VACATION ey KB | cheete nastavit. Ikona vybraného
for lock/unlock Casovace bude pomalu blikat.
DISINFECT ﬂ Potvrdte vybrany nastavovany
CLOCK gasovad. Poté se rozsviti ikona
TIMER » SET CLOCK a bude pomalu blikat
hodnota hodin ¢asovace.
® @ ﬂ
. L o . » - 0br.53 nes [Nastavte hodnotu hodiny ¢asovade. ]
Stisknuti tlaCitka se projevi, jen kdyz jsou tlacitka a displej
odblokované ﬂ
Potvrdte hodnotu hodiny ¢asovace.
Tabulka 5-2 LLOEK | poté bude pomalu blikat hodnota
TIMER minut asovace.
(e8] Oznageni Popis ﬂ
Manualni zapnuti el. topného télesa n [Nastavte hodnotu minuty ¢asovace.
Kdyz je elektrické topné téleso vypnuté,
provedte nasledujici kroky pro jeho manualni CLOCK
zapnuti. TIMER Twex- | Poté bude pomalu blikat ikona ON
E-HEATER

(zapnout) nebo OFF (vypnout).

[Ikona M bude blikat. ]

ENTER [Potvrdte manualni zapnuti elektrického
fresduconds | topného télesa. Topné téleso se pak
— |aktivuje, aby ohfalo vodu na cilovou
teplotu. Pokud je poté zapotfebi
elektrické topné téleso znovu zapnout,

1 BE-HEATER opakujte tyto kroky.

Kdyz je elektrické topné téleso jiz zapnuté, po
stisknuti mpse na displeji zobrazi
ikona neplatné operace |, Mjiq-

Podrzenim stisknutého tlacitka [SEgl=aYI=X po
10 sekund je mozné prepinat zobrazovanou
jednotky teploty z ,°F* na ,,°C* nebo z ,°C* na
» F*. Vychozi nastaveni je ,°C* (kdyz je
jednotka pfepnuta na ,°F*, bude se v rezimu
zobrazeni stavu stale zobrazovat ,°C").

M zZVYSENI/NAHORU

Kdyz je displej odblokovany, pfislusna
hodnota se zvysi stisknutim M.

Kdyz nastavujete teplotu a stisknete [l déle

nel (Nastavte akci (ON nebo OFF).

cLOCK Potvrdte hodnotu minuty ¢asovace. ]

CLOCK ; ;
e (Potvrdte akci (ON nebo OFF)

Pfi riznych akcich se na displeji budel

OFF | automaticky zobrazovat riizna
hodnota §B8. Pii akci ON se bude
zobrazovat posledni nastavena

teplota a ikona SET a pfi akci OFF se
ON bude zobrazovat — —.

nn ' Nastavte teglgtu vody pro l
by

ENTER ( Potvrdte a ukon&ete nastaveni
Press g secands | Casovace. Pak mUzZete postup
'°"°r"“"'°“‘ opakovat pro jiny ¢asovag.

nez 1 s, bude se hodnota teploty postupné

zvySovat.

2 (| Kdyz nastavujete hodiny/€asovac a stisknete
N déle neZ 1 s, bude se hodnota

hodin/€asovace postupné zvySovat.

Kdyz nastavujete dny dovolené a stisknete

N déle nez 1 s, bude se podet dni

postupné zvySovat.

V rezimu zobrazeni stavu muzete stisknutim

N prochazet polozky smérem nahoru.
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Ikona

Popis

CLOCK
TIMER

ZruSeni ¢asovace

cLocK . s «
TIMER [Vstupte do rezimu nastaveni casovace\J
-
Vyberte ¢asovaé (D1 - @®6), ktery
n chcete zrusit. Ikona vybraného

Casovace bude pomalu blikat.
ﬂ . J
Potvrdte zrudeni ¢asovace. Pak )

CANGEL

muzete postup opakovat pro zruseni
jiného ¢asovace. Pokud vybrany

Casovac nebyl nastaven, po stisknuti
tlacitka m se na displeji zobrazi

.,.,,%’...d. Po ukonceni ruseni ¢asovacl

¥stisknéte na 3 sekundy [Z\[¢4=IH.

Kontrola ¢asovace

CLOCK

TR [Vstupte do rezimu kontroly Casovace ]

~

(Vyberte dasovad ((O1 - (D6), ktery

v chcete zkontrolovat. lkona vybraného
Casovace bude pomalu blikat a bude
se zobrazovat akce (ON (zapnout)
nebo OFF (vypnout)) a nastaveny ¢as.
Kdyz byla nastavena akce ON, zobrazi
se cilova teplota. Kdyz byla nastavena

akce OFF, zobrazi se — —. )

v

a

CANCEL Pro ukongeni kontroly ¢asovacu

stisknéte na 3 sekundy [OZ\\[6§={8 nebo

L30 sekund nestisknéte zadné tlacitko. )

Kdyz nastane konflikt mezi Casovatem a
manualnim zapnutim:
1) Prioritu ma okamzik manualniho zapnuti.

2) Prioritu ma okamzik na¢asovaného
vypnuti.

ZRUSENI
Pro zru$eni nastaveni, ukonéeni nastavovani,
zru$eni alarmu atd. Pro zruSeni zvukového
signalu alarmu je tfeba stisknout na 1
sekundu.

Tlagitko a LED indikator

Kdyz je jednotka v pohotovostnim stavu a
stisknete , jednotka se vypne.

Kdyz je jednotka zapnuta a stisknete ,
jednotka se vypne.

Kdyz je jednotka vypnuta a stisknete ,
jednotka se zapne.

LED indikator ¥=m sviti, kdyz je jednotka
zapnuta nebo v pohotovostnim stavu, a
nesviti, kdyz je jednotka vypnuta.

B4 sNiZENi/DOLU

Kdyz je displej odblokovany, pfislusna
hodnota se snizi stisknutim (K4l

Kdyz nastavujete teplotu a stisknete Ikl déle
nez 1 s, bude se hodnota teploty postupné
shizovat.

Kdyz nastavujete hodiny/€asovac a stisknete
B4 déle nez 1 s, bude se hodnota
hodin/€asovace postupné snizovat.

Kdyz nastavujete dny dovolené a stisknete
B4 déle nez 1 s, bude se podet dn
postupné snizovat.

V rezimu zobrazeni stavu muzete stisknutim
B4 prochazet polozky smérem dol.

14

Ikona

Popis

ENTER

Pross 3 saconds
tor lockfunlock

M bOTVRZENI/ODBLOKOVANI

tor lockfunlock

Kdyz jsou displej a tlacitka odblokované,
stisknéte po nastaveni parametru toto tlacitko,
aby se nastaveni parametru ulozilo.

Kdyz tla¢itko stisknete do 10 sekund, nastaveni
parametrl se ulozi do jednotky.

Kdyz tla¢itko stisknete az po 10 sekundach, je
tfeba nastavit pfislusné parametry znovu.

Kdyz jsou displej a tlacitka zablokované,
odblokujte je stisknutim tohoto tladitka po dobu
3 sekund.

DEZINFEKCE

Manualni zapnuti funkce Dezinfekce

DISINFECT [Ikona (¥ bude blikat. ]
Potvrdte manualni zapnuti funkce
ENTER P

dezinfekce. Jednotka pak bude ohfivat
vodu na teplotu alespori 65 °C, aby se
provedla dezinfekce.

Press I secends
tor locklunlock

Nacasovani dezinfekce

Pro nastaveni ¢asu dezinfekce
stisknéte na 3 s tlacitko [BISIINIE=(®31.

Zacne blikat ikona('¥, svitit ikona
» SET CLOCK a pomalu blikat
iny

DISINFECT

nu [Nastavte hodinu dezinfekce. ]

CLOCK Potvrdte nastavenou hodinu. Poté
TIMER bude pomalu blikat hodnota minut.

ﬂﬂ [Nastavte minutu dezinfekce. ]

fress 2asconds | ukoncete nastaveni.
or lochlunlock

ENTER [Potvrd‘te nastaveni ¢asu dezinfekce a]

Jednotka automaticky spusti funkci Dezinfekce
v nastaveném ¢ase vzdy jednou za 7 dnu.
Pokud uzivatel ¢as dezinfekce nenastavi,
spusti funkci dezinfekce automaticky v 23.00
vzdy jednou za 7 dnu.

Kdyz je jednotka vypnuta nebo v rezimu
Dezinfekce, po stisknuti tlagitka se

na displeji zobrazi ,id-

VACATION

JXSNIE]NY DOVOLENA

Nastaveni dovolené

VﬁCﬁTiDN‘ (Vstupte do nastaveni dovolené. lkona |
L bude blikat, pay svitit. S98 ukaze
kposlednl’ nastaveni dnu dovolené.

(Nastavte pocet dnii dovolené. Rozsah )
nﬂ nastaveni poctu dnd je 1-99 (vychozi je
I | 14 dna). )

ENTER [Potvrdte nastaveni dovolené a ukonéete)
press 1secongs | NAstaveni. Jednotka pfejde okamzité do
for lackiunlack | | reZimu Dovolena. )




Ikona Popis

Bé&hem dovolené je vychozi nastavena cilova
teplota vody 15 °C a 888 bude ukazovat
zbyvajici po€et dnl dovolené. Posledni den
dovolené jednotka automaticky spusti funkci
Dezinfekce a automaticky obnovi nastaveni
cilové teploty na posledni nastavenou hodnotu
pfed dovolenou.

Kdyz je jednotka jiz v rezimu Dovolena nebo
vypnuta, po stisknuti se na displeji

zobrazi ikona neplatné operace |, id-

5.3 Kombinace tlacitek

Ikona Popis

Stisknéte obé tlacitka
soucasné pro vymazani
v8ech uloZenych kédu
poruch a ochran. Zazni
jeden zvukovy signal.

Vymazani
kodu
poruchy

CLOCK
TIMER

Stisknéte obé tlacitka
soucasné po dobu 1
sekundy pro pfechod do
rezimu kontroly stavu.

V rezimu kontroly stavu
muze uzivatel cyklicky
prohlizet jednotliva
nastaveni a provozni
parametry jednotky
stisknutim [N KA.

Pro ukonceni rezimu
kontroly stavu stisknéte na
1 sekundu tlacitko
=L, Rezim se ukondi
automaticky, kdyz po dobu
30 sekund neni stisknuto
Zadné tlacitko.

Kontrola
stavu

E-HEATERED DISINFECT]

5.4 Automaticky restart

Kdyz dojde k vypadku napajeni, jednotka si zapamatuje vSechny
nastavené parametry a po obnoveni napajeni se vrati
k pfedchozimu nastaveni.

5.5 Automatické zablokovani tlacitek

Pokud po dobu 1 minuty nestisknete zadné tlacitko, tlacitka se
zablokuji s vyjimkou tlagitka pro odblokovani %%TEE .

ENTER

Py s
[

Pro odblokovani tla¢itek stisknéte na 3 sekundy tlacitko

5.6 Automatické zablokovani displeje

Pokud po dobu 30 sekund nestisknete zadné tlacitko, displej se
zablokuje (zhasne) s vyjimkou zobrazeni kédu poruchy nebo
indikace alarmu.

Pro odblokovani (rozsviceni) displeje stisknéte libovolné tlacitko.

6 RESENi PROBLEMU

6.1 Priznaky, které nejsou poruchami

D: Pro¢ se hned po nastaveni nerozbéhne kompresor?

O: Jednotka pfed opétovnym spusténim kompresoru 3 minuty ¢eka,

nez se vyrovna tlak v systému. Je to sou€ast ochrannych funkci
systému.

D: Pro¢ se nékdy za chodu jednotky snizi teplota zobrazovana na
displeji?

O: Kdyz je teplota v horni ¢asti nadrze mnohem vyssi nez teplota
v dolni ¢asti, tepla voda nahofe se micha se studenou vodou
dole, ktera prabézné pfitéka z napoustéciho ventilu vody, ¢imz
se snizuje teplota v horni ¢asti.
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D: Pro¢ se nékdy snizi teplota zobrazovana na displeji, ale jednotka
zUstava stale vypnuta?

O: Aby se zamezilo €astému zapinani/vypinani, jednotka zapina
tepelny zdroj az tehdy, kdyz je teplota dole v nadrzi nejméné
o 5 °C niz8i nez nastavena teplota.

D: Pro¢ se nékdy vyrazné snizi teplota zobrazovana na displeji?

O: Jednotka ma tlakovou nadrz na vodu. Kdyz je pozadovano velké
mnozstvi teplé vody, tepla voda rychle vytéka z horni ¢asti
nadrze a zaroven do dolni ¢asti nadrze rychle pfitéka studena
voda. KdyZ se studena voda dostane k hornimu snimaci teploty,
teplota zobrazovana na displeji se vyrazné snizi.

D: Pro¢ se nékdy teplota zobrazovana na displeji hodné snizi, ale
stale Ize vypoustét velké mnozstvi teplé vody?

O: Horni snimac teploty vody je umistény v horni &tvrtiné nadrze.
To znamena, Ze pfi vypousténi teplé vody je v nadrzi k dispozici
jesté nejméné 1/4 objemu nadrze.

D: Pro¢ se nékdy na displeji jednotky zobrazuje ,LA*?

O: Provozni rozsah okolni teploty tepelného ¢erpadla je -7 az

43 °C. Pokud je okolni teplota mimo tento rozsah, systém na to
upozoriiuje uzivatele vy$e uvedenym zplsobem.

D: Pro¢ se na displeji nékdy nic nezobrazuje?

O: Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti displeje se displej vypne
(s vyjimkou LED indikatoru), pokud 30 sekund nestisknete zadné
tlagitko.

D: Pro¢ nékdy nefunguji tlacitka?
O: Pokud po dobu 1 minuty nestisknete zadné tlacitko, jednotka

zablokuje ovladaci panel a na displeji se zobrazi ﬂ Pro
odblokovani panelu stisknéte na 3 sekundy tlaCitko ENTER.

D: Pro¢ nékdy vytece trochu vody z odtokové trubky PTR ventilu?

O: Jednotka ma tlakovou nadrz na vodu. Kdyz se voda v nadrzi
zahfiva, jeji objem se zvétSuje a tim se zvysuje tlak uvnitf
nadrze. Kdyz tlak pfekroc¢i 1,0 MPa, aktivuje se PTR ventil, aby
se uvolnil tlak, a vyte€e odpovidajici mnozstvi teplé vody. Pokud
vSak voda z odtokové trubky PTR ventilu odkapava trvale, neni
to normalni stav. Pozadejte kvalifikovaného pracovnika o opravu.

6.2 Ochranné funkce jednotky

1) Kdyz se aktivuje ochranna funkce, systém se zastavi a spusti
autodiagnostiku. Kdyz pfi€ina aktivace ochrany pomine, systém
se znovu spusti.

Kdyz se aktivuje ochranna funkce, zazni kazdou druhou minutu
varovny zvukovy signal, blika indikétor‘ﬂ] a na displeji se misto
teploty vody zobrazi kéd poruchy. Stisknéte na 1 sekundu
tla&itko m abyste vypnuli zvukovy signal. Indikator §J) a
kdd poruchy vSak nezmizi, dokud neodstranite pfi€inu aktivace
ochrany.

Funkce ochrany jednotky se muze spustit za téchto okolnosti:
Zablokovany pfivod nebo vyfuk vzduchu.

Vyparnik je zaneseny velkym mnozstvim prachu.
Nespravné napajeci napéti (mimo rozsah 220-240 V).
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6.3 Kdyz nastane porucha

1) Kdyz nastanou normalni poruchy, jednotka se automaticky
pfepne na elektricky ohfev vody pro nouzové dodavani teplé
uzitkové vody. Pozadejte kvalifikovaného pracovnika o opravu.

2) Kdyz nastanou vazné poruchy, jednotka se nespusti. Pozadejte
kvalifikovaného pracovnika o opravu.

3) Kdyz nastanou néjaké poruchy, ozve se kazdé 2 minuty 3x
zvukovy signal a bude rychle blikat ‘JJ] Pro vypnuti zvukového
signalu stisknéte na 1 sekundu tlagitko [JN[®[=FN. Ikona alarmu
bude ale stale blikat.



6.4 Odstranovani poruch

Tabulka 6-1
PRl Mozna pficina Regeni
poruchy
Vytéka Spatné propojeni mezi napajeci zastrékou a zasuvkou. PFipojte zastréku dobfe do zasuvky.
:tl:lizci"':ivc’da Nastavena pfili§ nizka teplota vody. Zvyste nastavenou teplotu vody.
displej Vadny snima¢ teploty, vadna deska ploSnych spoju. Kontaktujte servisni stfedisko.
Nevytéka PreruSena dodavka vody z vodovodni sité. Pockejte na obnoveni dodavky vody z vodovodni sité.
tepla voda P¥ili§ nizky tlak vstupni vody (< 0,15 MPa). Pockejte na zvySeni tlaku vstupni vody.
Zavieny ventil na pfivodu studené vody. Otevrete ventil na pfivodu vody.
Unik vody. Nejsou dobfe utésnéné spoje na vodovodnim potrubi. VSechny spoje zkontrolujte a znovu utésnéte.

6.5 Tabulka pro feSeni problému podle kédtl poruch
Tabulka 6-2

Displej Popis poruchy Naprava

Mohlo se prerusit spojeni mezi snima¢em a deskou plo$nych spoju
Porucha snimace T5U (horni snimac teploty vody) nebo je vadny snimac.
Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl opravu jednotky.

Mohlo se prerusit spojeni mezi snimac¢em a deskou plo$nych spoju
Porucha snimace T5L (dolni snimac¢ teploty vody) nebo je vadny snimac.
Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl| opravu jednotky.

Porucha komunikace mezi nadrzi a kabelovym

ovladagem. Mohlo se pferusit spojeni mezi ovladacem a deskou ploSnych spoju.

Mohlo se pferusit spojeni mezi snimacem a deskou ploSnych spoju
Porucha snimace teploty vyparniku T3 nebo je vadny snimac.
Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl opravu jednotky.

Mohlo se pferusit spojeni mezi snimacem a deskou ploSnych spoju
Porucha snimace okolni teploty T4 nebo je vadny snimac.
Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl opravu jednotky.

Mobhlo se prerusit spojeni mezi snima¢em a deskou plo$nych spoju
Porucha snimace teploty na vytlaku kompresoru TP nebo je vadny snimac.
Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl opravu jednotky.

Porucha izolace (probijeni elektrického proudu)
Pokud kontrolni obvod na desce ploSnych spoju zjisti Mohly byt poSkozeny néjaké vodice nebo jsou Spatné pfipojené.

rozdil proudu mezi vodi¢i L a N >14 mA, povazuje to Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl| opravu jednotky.
systém za poruchu ,probijeni proudu®.

Mohlo se pferusit spojeni mezi snimacem a deskou ploSnych spoju
Porucha snimace teploty na sani kompresoru TH nebo je vadny snimac.
Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl opravu jednotky.

Rozpojeny obvod elektrického topného télesa (IEH
(rozdil proudt pfi zapnutém a vypnutém elektrickém
topném télese) <1 A)

Mozna porucha elektrického topného télesa nebo Spatné zapojeni po
opravé.

Mozna porucha ¢ipu hodin. Jednotka v§ak mGze pracovat dobie i bez
pameéti hodin, pfi opétovném zapnuti napajeni je ale nutno znovu
Porucha Cipu hodin nastavit hodiny.

V pfipadé potfeby kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby proved|
opravu jednotky.

Porucha ¢ipu E-EPROM Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl| opravu jednotky.

Systém muze byt zablokovany vzduchem, vodou nebo pfili§ velkym
mnozstvim chladiva (po oprave), nastala porucha snimace teploty
vody atd.

Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl| opravu jednotky.

Ochrana proti vysokému tlaku v systému:
2 3,0 Pa, ochrana aktivni,
< 2,4 MPa, ochrana neaktivni

Muze nastat kvuli ucpanému systému, vzduchu nebo vodé nebo
mensimu mnozstvi chladiva (pfi uniku kvili netésnosti) v systému (po
opravé), zavadé snimace teploty vody apod.

Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl opravu jednotky.

Ochrana proti vysoké teploté na vytlaku kompresoru:
Tp > 115 °C, ochrana aktivni,
Tp < 90 °C, ochrana neaktivni

Ochrana proti abnormalnimu chodu kompresoru. Muze nastat kvuli zavadé kompresoru nebo $patnému propojeni mezi
Po urcité dobé chodu kompresoru neni teplota na deskou plosnych spoji a kompresorem.
vytlaku kompresoru vyssi nez teplota vyparniku. Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl opravu jednotky.
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Ochrana proti pretizeni kompresoru (10 sekund po

spusténi kompresoru je zahajena kontrola proudu:

1) kdyz bézi jen kompresor a proud je > 7 A, kompresor
se kvUli ochrané zastavi.

2) kdyz bézi kompresor a elektrické topné téleso a

proud je > IEH + 7 A, kompresor se kvuli ochrané
zastavi.

Muze nastat kvuli vadnému kompresoru, ucpanému systému,
vzduchu nebo vodé nebo vétsimu mnozstvi chladiva v systému (po
opravé), zavadé snimace teploty vody apod.

Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby provedl opravu jednotky.

Kdyz je teplota okoli T4 mimo provozni rozsah
tepelného Cerpadla (-7—43 °C), tepelné Cerpadlo se
zastavi a na displeji jednotky se na pozici hodin
zobrazuje LA, dokud se T4 nevrati zpét do (-7—43 °C).

Je to normalni stav a neni potfebna zadna oprava.

¢ POZNAMKA

o VySe uvedené diagnostické kody jsou ty nejbéznéjsi. Pokud se
zobrazuje diagnosticky kod, ktery neni uveden vySe, kontaktujte
mistni technickou podporu.

e Pokud se néktera z ochran P1/P2/P3/P4 aktivuje 3% po sobé
béhem jednoho ohfivaciho cyklu, systém to vyhodnoti jako
poruchu systému tepelného Cerpadla. Kod tfeti poruchy se
zobrazi na displeji, pak se vypne tepelné ¢erpadlo a jednotka
prepne automaticky na pouzivani elektrického topného télesa
jako nahradniho tepelného zdroje. Kod treti poruchy se vSak
bude stale zobrazovat, dokud neni odpojeno a znovu pfipojeno
napajeni. Kontaktujte kvalifikovaného pracovnika, aby proved|
opravu jednotky.

UDRZBA
7.1 Udrzba
1

~

Pravidelné kontrolujte pfipojeni mezi napajeci zastrckou a
zasuvkou a uzemnéni.

2) Pokud bude systém v nékterém chladném misté (pod 0 °C) na
dlouhou dobu odstaven, je tfeba z né&j vypustit vSechnu vodu,
aby nezamrzla vnitfni nadrz a neposkodil se elektricky ohfivac.

3) Pro udrzeni Gg¢innosti provozu se doporucuje jednou za pul roku
vycistit vnitfni nadrz a elektrické topné téleso.

4) Jednou za pul roku zkontrolujte anodovou ty¢, a pokud bude
opotfebend, vyménte ji. DalSich podrobnosti zjistite u dodavatele
nebo poprodejniho servisu.

5) Pokud je k dispozici dostate€né mnozstvi ohfaté vody,
doporucuje se nastavit nizsi teplotu, aby se snizily tepelné ztraty,
zabranilo tvorbé usazenin a uSetfila energie.

6

=

Kazdy mésic vycistéte vzduchovy filtr, aby se nesnizil vykon
topeni. Pokud je filtr umistén pfimo na pfivodu vzduchu (kdyz

k pfivodu vzduchu neni pfipojen vzduchovod), je postup
demontaze filtru nasledujici: OdSroubujte krouzek na pfivodu
vzduchu proti sméru hodinovych rugicek, vyjméte filtr, kompletné
ho vycistéte a nakonec ho zase namontujte do jednotky.

7) Pred vypnutim pfistroje na dlouhou dobu:

~

¢ Vypnéte napajeni.

e Vypustte vSechnu vodu z nadrze na vodu a potrubi a zaviete
vSechny ventily.

e Pravidelné kontrolujte vnitfni soucasti.

8) Postup vymeény anodové tyce

=

¢ Vypnéte napajeni a zavrete ventil pfivodu vody.
e Oteviete kohoutek teplé vody a snizte tlak vnitfni nadoby.

e Oteviete vypoustéci ventil a vypoustéjte vodu, dokud
neprestane vytékat.

¢ Vyjméte anodovou ty¢.
¢ Nahradte ji novou a zajistéte dobré utésnéni.

o Otevrete ventil na pfivodu studené vody, a pockejte, dokud
nezacne vytékat voda z kohoutku teplé vody. Pak zaviete
kohoutek teplé vody.

o Pfipojte napajeni a zapnéte jednotku.

@/

—— Anodova ty¢
Obr. 7-1

7.2 Tabulka doporucéené pravidelné udrzby

Tabulka 7-1
Kontrolovana Cetnost
polozka Obsah kontroly Kontroly Akce
Vzduchovy filtr 140 mesic | vysistéte filtr.

(pFivod/vyfuk)

Vymérnite, pokud

Anodova ty¢ je opotiebena.

Kazdy pulrok

Vnitfni nadrz Kazdy pulrok | Vycistéte nadrz.
s . Vycistéte
Sjekricke 1oPN€ | Kaay piirok | efekirické topné

éleso .
téleso
Pohybujte

s rukojeti PTR,
abyste se ujistili,
Ze voda mize
dobre odtékat.

PTR (pojistny)

ventil Kazdy rok

Pokud pfi manipulaci s rukojeti nete¢e voda volné,
vyménte PTR ventil za novy.
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8 PARAMETRY

Tabulka 8-1

Model SWH-35/300TL2

Vykon ohfevu vody 3000 W

Jmenovity vykon / Proud | 4600 W /20 A

Napajeni | 220-240 v~, 50 Hz

Rizeni provozu | Automatické/manualni spusténi, hladeni poruchy, dasovaé atd.

Ochrana \ Ochrana proti vysokému tlaku, ochrana proti pfetizeni, regulator teploty a tepelna ochrana atd.

Elektrické topné téleso | 3150 W

Chladivo | R134a (1200 g)

Teplota vystupni vody Vychozi 55 °C, (nastavitelna 3865 °C)

Vodni tepelny vyménik Bezpelny kondenzator, médéna trubka ovinuta kolem vnéjsi strany nadrze na vodu.

Prdmér pritokové trubky DN20

Prdmér odtokové trubky DN20

Primér odtokové trubky | DN20

Vodovodni systém

Pramér PTR ventilu | DN20

Maximalni provozni tlak | 1,0 MPa

k

\EICHE] | Hlinikova Zebra s hydrofilnim povrchem, mé&déna trubka s vnitini drazkou

éni

Vykon motoru |sow

na strané

=
i=
[&]
=}
el
N
>

Vym

Zpusob cirkulace vzduchu | Vertikalni vyfuk/pFivod, moznost pripojeni vzduchovodu

Rozméry | @650 x 1920 mm

Objem nadrze na vodu | 280 litra

Hmotnost netto | 145,5 kg

Typ tavné pojistky | T30A 250VAC

Testovaci podminky:
Teplota okoli 15/12 °C (DB/WB),
Teplota vody od 15 °C do 45 °C.
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ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamend, ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spoleéné s komunalnim odpadem. Za ucelem spravné
likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou
likvidaci tohoto produktu pomuUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadu na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky

. nespravné likvidace odpadd. Dal$i podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho
sbérného mista.

INFORMACE O CHLADICIM PROSTREDKU

Toto zafizeni obsahuje fluorované sklenikové plyny zahrnuté v Kjétském protokolu. Udrzba a likvidace musi byt
provedena kvalifikovanym personélem.

Typ chladiciho prostfedku: R134A

MnozZstvi chladiciho prostfedku: viz pfistrojovy Stitek.

Hodnota GWP: 1430 (1 kg R134A = 1,43t CO; eq)

GWP = Global Warming Potential (potencial globalniho oteplovani)

V pfipadé problémi s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim mistniho prodejce nebo autorizované servisni

stredisko.
Tisnové volani - telefonni ¢islo: 112

VYROBCE

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

Great Britain

www.sinclair-world.com

Zafizeni bylo vyrobeno v Ciné (Made in China).

ZASTUPCE

SINCLAIR EUROPE spol. s r.o.
Purkyrniova 45

612 00 Brno

Ceska republika

SERVISNI PODPORA

NEPA spol. s r.o.
Purkyriova 45
612 00 Brno
Ceska republika

Bezplatna infolinka: +420 800 100 285
www.sinclair-solutions.com
Obchod: info@sinclair-solutions.com, tel.: +420 541 590 140, fax: +420 541 590 124

Servis: servis@nepa.cz, tel.: +420 541 590 150, fax: +420 541 590 153
Objednavky: brno-fakturace@nepa.cz





